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швдисловіи.

опытъ шимѣнкнія Русской язвуки къ литовскому

13111X.

Звуковая сторона литовскаго языка, какъ языка кореннаго,

имѣетъ свой отличительный характеръ, свои особенности, для вы

раженія которыхъ нужны и особенные буквенные знаки, прилич

ные натурѣ литовскаго языка.

Но при этомъ не должно упускать изъ виду то обстоятель

ство, что литовскій языкъ раздѣляется на мѣстные говоры, ко

торые хотя въ извѣстной степени и понятны всѣмълитовцамъ, но

при рѣчи о литовскомъ алфавитѣ нельзя однако оставить ихъ безъ

вниманія; потому что литовскій алфавитъ изъ русскихъ буквъ,

примѣненный къ одному какому-либо литовскому говору,былъбы

вполнѣ доступенъ только для извѣстной части литовцевъ, а не

для всѣхъ, или по крайней мѣрѣ недля большинства ихъ, и могъ

бы повести не-литовца къ невѣрному и одностороннему пониманію

Натуры и отличій литовскаго языка.

Живой литовскій языкъ раздѣляется на четыре мѣстныхъ

говора: жмудскій или жямайтскій, восточно-литовскій, ейрёголь

скій и прусско-литовскій. Въ звуковомъ отношеніи поимено

ванные говоры представляютъ слѣдующія различія:

а)Звукъ е (не е у г. Шлейхера) въ жмудскомъ и прусско

литовскомъ говорахъ произносится какъ русское е, иногда съ

сборникъ п отд. и. А. н. - . 1

4.— 5-----г— сте- ------------



2 кошкквичА.

примѣсью звука а, въ восточно-литовскомъже иейрёгольскомъ—

какъ jа (я). Напр. гeрс, хорошій; кeльс., дорога читается по-жмудски

герс, кельс, по-литовски-же:— гярс, кяльс.

б) Носовые звуки а, о, е, f, у, во всѣхъ говорахъ въ извѣст

ныхъ случаяхъ сохранили свой носовой характеръ; въжмудскомъ

говорѣ часто они произносятся съ особенною силою.

в) Звукъ у въжмудскомъ читается какъ у, въ прочихъ ли

товскихъ говорахъ–какъ тѣ, а въ еврегольскомъ часто даже.—

какъ о. Напр. дукдунос, дай хлѣба, жямайты произносятъ дукду

нос, литовцы же дуок дуонос и док донос.

г) Согласныя зубныя д и т въ жямайтскомъ говорѣ весьма

часто, смягчаясь, непереходятъ въ дич. Напр. по-жмудски гово

рится: антаугато медіо, на растущемъдеревѣ, по-литовски-же:—

ант аугачно медіо.

д) Звукъ ие (— 4. г. Шлейх.) въ жмудскомъ говорѣ произ

носится какъ і протяжно, въ литовскихъ же говорахъ—какъ е

также протяжно. Напр. вена дена, одинъ день, читается по

жмудски віна діна, по-литовски-же:— вена дена.

е) Согласный звукъ (!), заканчивая слогъ, въ жмудскомъ го

ворѣ часто отпадаетъ, вълитовскихъже говорахъ удерживается.

Напр. вакаi, дѣти; перлеi, ножи, по-жмудски говорится вака”, пеле.

ж) Вообще жямайты любятъ твердое произношеніе, литовцы

же —мягкое. Такъ выраженіе: iр тургу рекала, жямайты чита

ютъ: ты туту тала. "

з) Отличительную черту восточно-литовскаго говора состав

ляетъ господствующее употребленіе звука л (лъ) вмѣсто смягчен

наго ль (ль). Напр. слова: сауле, солнце; агле или эгле, ель; шірде

леле, сердечко, восточные литовцы читаютъ: саулэ, аглэ или эгла,

шірдвлзла.

Въ слѣдущемъ литовскомъ алфавитѣ изъ русскихъ буквъ,

кромѣ звуковыхъ отличій литовскаго языка отъ русскаго, при

няты еще во вниманіе означенные мѣстные литовскіетоворы.

Всѣхъ литовскихъ буквъ 36. Онѣ суть:
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ч.

1

Ай, Ай, В. В. Г. Да, да, Эй, вы, вы, вы, вы,

Ве, Жа, 34, 1, 1, и, Л, К, Ля, лѣь, мы, мы, ок,

Пи, Ру, Сe, Шш, Тr, Чч, ш, Уу, уу., 45, 6.

Литовскіе звуки, которыхъ нѣтъ въ русскомъ языкѣ, суть

слѣдующія:

гласныя носовыя буквы:

гласныя: Ве, е, 55,

согласныя: Дд, 11, Лѣль,

смягчительный знакъ и,

Аа, 39, Вe, li, Уу,

Они произносятся слѣдующимъ образомъ:

Носовое я произносится въ ейрёгольскомъ говорѣ какъ прав

цузское ея (а), въ жмудскомъ большею частью какъ уя, иногда

вмъ 4, въ восточно-литовскомъ же большею частію какъ бы

ваемъ тѣ, напр. те, брено; то, ставъ, читаются

печататься что, папа, по-жмудски инте, пишите,

вае плать, пойте, у восточныхъ желтовцевъ полета, тѣ

ша, рѣже типа, папте.

Носовыя: твердое э и мягкое е произносятся какъ француз

ское іn, un. Напр. тести, тянуть; пекi, пять.

Носовое і въ жмудскомъ говорѣ произносится съ особенной

силой. Напр. грштi, воротиться; лiстi, лезть; трie, три.

Носовое у также сохраняетъ носовой характеръ, въ особен

НОСТи же ужямайтовъ. Въ словахъ напр. скустес., жаловаться;

сустя, посылать, носовоеу произносится съзамѣтнымъ участіемъ

носоваго органа. "

Гласная e (съ точкою сверху) произносится мягко, какъ рус

ское е, но протяжно. Бегті, бѣжать; гулёті, лежать; велас, поздній.

О произношеніи смѣшаннаго; в и гласной у смотри выше въ

статьѣ о говорахъ буквы а и б.

Согласная и состоитъ изъ диж. въ произношеніи они слива

ются въ одинъ звукъ. Даугус, радуюсь; дусту, сохну.

Согласная. j представляетъ слѣдующія различія. Въ началѣ

слога она облекаетъ гласную, какъ напр. въ словахъ допу, ѣду

ж
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верхомъ; аунас, молодой; Лонас, Иванъ (ею, Яунас, Енас). Въ концѣ

слога она замѣняетъ русское й съ краткимъ. Напр. эну, иду;

лвда, ты пустилъ; зуjкеj зайцы (эйну, лейдай, зуйкей). Въ срединѣ

слога она имѣетъ значеніе русскаго и въ словахъ: быко, пью,шью.

Напр. баурус, гадкій; пауну, рѣжу; щуклас, пила (бьяурус, пьяуну,

пытка. - - . I

Согласная ль произносится какъ латинское или французское

1. Напр. кальбёті, говорить; гульті, лечь; паколъ, пока (кальбети,

гульти, паколь).

Смягчительный знакъ г (1 безъ точки) не выражаетъ никакаго

звука. Онъ служитъдля смягченія согласныхъ въ сочетаніи ихъ

съ гласными а, о, у, у; и двугласною ау, каковы напр. ба, мо,

ну, шу, кау и т. под. Напр.мілу, люблю; дарау, ядѣлалъ; шокe,

сякой; шуми, симъ. "

Знакъ ле, образовавшійся изъ смягчительнаго знака и, и глас

ной е (не за е. г. Шлейхера), въ жмудскомъ говорѣ произно

сится какъ і, протяжно, въ литовскихъ же говорахъ какъ е.

Напр. шева, лугъ; снего, снѣгъ жямайты читаютъ пива, сниге,

литовцы-же—пева, снегс (ср. ст. о говорахъ бук. д).

Прочія буквы произносятсятакъ какъ и въ русскомъ языкѣ.

Твердое вы встрѣчается только въ восточно-литовскомъ го

ворѣ. Такъ напр. въ 28 пѣсни 4 строфѣ мы читаемъ:

Аглынёлi сёдевау,

Аглынёлiтупеraу.

Аглынёлі ваjкеліус передачу.

Изъ нижеслѣдующихъ 34 пѣсенъ 14, 15, 16, 17, 18, 22,

27, 32, 33, 34 принадлежатъ къжмудскому говору; 2, 3, 4, 5,

6, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 29, 30 и31—къ ейрегольскому; а 1, 7,

19, 20, 24, 23, 24, 25, 26 и 28–къ восточно-литовскому,

96мленія пѣсни почти всѣ списаны отъ пѣсенъ колы

нинскаго прихода, ейрёгольскія–близъ м. Ейреголо, а восточно

литовскія—въ окрестностяхъ г. Поневѣжа, 1
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1.

1. Атлексакалас Прилетаетъ соколъ

Антэжерело, На озеро,

2. Муслед сакалас Спускается соколъ

Антэжерело. На озеро.

з. Тамеэжере г На этомъ озерѣ

Рутуловле. Руты*) гряда.

4. Тоje ловелé” На этой грядѣ "

Гулi тёвеліc. Батюшка лежитъ.

5. Шoне тёвeло Возлѣ батюшки

- Дукралé ceде, Дочка сидитъ,

в. Гала пуке, Голову чешетъ, "

Плаукусладоje. Волосы распускаетъ.

» " « а " «

т. Коту, тевлi, Почему ты, батюшка,

Далее не скiрій? Мнѣ доли не выдѣляешь?

s. Коту, матула, - Почемуты, матушка,

Кратію не крауні? Приданаго не копишь?

э. Коту, бролелi, Почему ты, братецъ, "

Лауку не ліdi? Меня въполѣ не провожаешь?

то. Коту, сeсула, Почемуты, сестрица,

1усту не аудій? Кушаковъ не ткешь?

11. Мeну-тевеліе Мѣсяцъ-батюшка .

Далелесскірé. Долю выдѣлялъ,

ла. Саула-натула. Солнце-матушка

Кратели клоне. Приданое готовила;

. 4) Рута, зажа, принадлежность каждаго палисадника или 49999999

избахъ.
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ла. Сетія”)-бролвліe

" Лауку лідéjе.

14. Жваjгждё-свсула

пустилесауле.

15. Де"мед-бернеліе

Ванікавіте.

1. Ажуле, ажУлёлi, "

Каршіту лапвлу,

. Котуе аугаj?

Аш iр ужаугау

Вiдурi riрелес.

2. Ант iр атэна

Трiс кіртуjеле

Жада таве кірстi,

Шаклес гнёті,

Струналус струнуті;

Іш леменёло

Лентeлес скальдіті,

Струнеліус даріті.

з. Мотінёлё сёдес.,

Су сввтвлеje кальбёс.

Сёд мано мочутё,

Каj дангуjе саулё.

ж

же :

4. Ажуле, ажулёлі,

Карпітулапелу,

Ко туіе ауга?

Аш iр ужаугау

Вiдурi riрeлée

*) Сетінас, созвѣздіе.

Сетин-братецъ

Въ полѣ провожалъ.

Звѣзда-сестрица "

Кушаки ткала.

Божье дерево—мой милый

Вѣнокъ сплеталъ.

0 дубъ, дубочекъ,

Съ зубчатыми листьями,

Зачѣмъ ты росъ?

Я и выросъ

Посреди рощи.

Вотъ и приходятъ

Три дровосѣка.

Хотятъ тебя рубить,

Вѣтки обрубить

Утварь наготовить;

Изъ ствола

Досокъ напилить,

Утварь дѣлать.

Матушка будетъ сидѣть,

Съ гостями бѣседовать.

Сидитъ моя матушка,

Какъ на небѣ солнце.

ж

* ж

О дубъ дубочекъ,

Съ зубчатыми листьями,

Зачѣмъ ты росъ?

Я и выросъ

Посреди рощи.
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5. Ант iр атэна

Трiс картуеле

Жада таве кірсті

Шаклес генёті,

Струнеліус струнуті;

Ішлеменёло

Вотъ и приходятъ

Три дровосѣка.

Хотятъ тебя рубить,

Вѣтки обрубить,

Утварь наготовитъ:

Изъ ствола

Лентeлес скальдіті,

Струнеліус даріті.

Досокъ напилить,

Утварь дѣлать.

Батюшка будетъ сидѣть

Съ гостями бесѣдовать.

Сидитъ мой батюшка,

Тeвутeліе седес,

Су светелеiс кальбёс.

Сёдмано тёвутёліc,

Каj дангуje мёнуліе. Какъ на небѣ мѣсяцъ.

ж 24:

* *: - ж 25

Ажуле, ажулёлі, г О дубъ, дубочекъ,

iр т. т. и такъ далѣе.

Токау павезду саугeс і Такимъ образомъ. поютъ къ бра

броли, 1 свсе. ту, къ сестрѣ.

Обращаясь къ брату на концѣ

I броли гале: прибавляютъ:

Каj дангуje сéтинас Какъ на небѣ сетінас. -

I сіаie: Къ сестрѣ:

калантуежитки. Какъ на небѣ звѣзда

3,

Ой Боже, Боже,

Боже мой милый! —

вотъ и велѣли

На войну выступать.

Воj Даеве, Даеве,

Девулауману!

Во iр поварé

Ін кріга jоті.

На войну выступать,

Коня сѣдлать,

На войну выстунать,

Коня сѣдлать.

Ін кріга jотi,

Жiрга балнотѣ,

Ін кріга jотi,

Жiрга балноті.
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5. Тeвеліc ceнас Батюшка старъ,

Бролеліе мажаe, Братецъ малъ,

Рода нерода Хотя нехотя,

Реке бролу ротѣ. Надо брату ѣхать.

4. Вaeна сеселé Одна сестрица

Бролсл ренгe Братца готовила,

Антра сессле Другая сестрица

Жiрга балноjу Коня сѣдлала.

5. Во шi трвчіоji, А вотъ третья,

Лаунауenоці, Самая младшая,

Бролелу нoiант, Уѣзжающему братцу

Вартусаткёлё. Ворота отворила.

в. Бролужёлі! Ты, мой братецъ,

- Добілёлі! Ты, голубчикъ!

Во ка парнешi Чтоты принесешь,

Тріи сесерёлемБ? Тремъ сестрицамъ?

т. вена панешу одной принесу

Ауксужедал, Золотое кольцо,

Антраj парнешу Другой принесу

Шiлку кускале, Шелковый платокъ,

s. Вошаj тречана), А этой третьей,

Шваj jаунаусiajaj, Самой-то младшей,

Перлу ваjніка, Жемчужный вѣнокъ,

Славу сега. Серебряную пряжу.

э. Эмe, сеселес., Пойдемте, сестрицы,

Ант аукшта кална, На холмъ высокій,

Автоптакана, на комъ высокій

Бролелі лауктi. Дожидаться братца.

10. Мес парстовeном Мы изстояли

Аукпта канал1, Высокій холмикъ,

Моспарифом Мы истерли

94утые, очыа «мы.

..... "чт"”"” „а-а-а-а-аза
-ча
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12.

13.

Парбéгжіргеліc,

Парпукштура

Шалé кіьпелéc

Нарсвіруjа.

Эмe, сеселéci,

Жiргелі гаудітi,

Жiргелі гаудіти,

Бролелу клаустi.

Жiргужёлі!

Лудберёлі!

Во кур падéjej

Мусу бролслі!

Лусу бролеліc

Крігужё кірстас,

Крігужё кірстас,

По коjу мінтас.

Жiргужелі!

ЛУдберёлі!

Во ка) парбега

Токi келелt?

Девінесупес

Плауктіе плаукау,

Во ше дешімта

Дугнужу нерау.

Вoi, oi, oi, Дieвe!

Девулау мусу!

Во кас мумс падéc

Бролу гедётій?

Саулелё рустё

Атсакідама:

Таj аш падёсцу

Бролу гедёті.

Прибѣгаетъ конь,

Запыхивается,

Съ боковъ стремена

Перевѣшиваются.

Пойдемте, сестрицы,

Коня ловить,

Коняловить,

О братцѣ спросить.

Конь нашъ милый!

Черногнѣденькій!

О куда ты дѣвалъ

Нашего братца?

Вашъ братецъ

Въ битвѣ изрубленъ,

Въ битвѣ изрубленъ,

Ногами попранъ.

О конь нашъ милый!

Черногнѣденькій!

О какъ ты перебѣжалъ

Такую дорогу?

Девять рѣкъ

Плывя, я проплылъ,

А въ этой десятой

Ко дну я нырялъ.

Вой, ой, ой, Боже!

Боже нашъ милый!

0 кто намъ поможетъ

Оплакивать брата?

Солнышко скорбѣло

Отвѣчая:

Я помогу

Оплакивать брата.
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19. Девінус рітус

5.

10.

5.

Мiглужej эjску,

Во ш1 дешімта

Nej нужтекёсiу.

Котуjej, кунгелі”), судаjчіo!

Судаучіо, сударчутёле!

Глгаj паметёлі!

Міéга бемцегатем

Ішкiрто карeлус,

Ішпілё пілвле.

Катро тау, кунгелі,

Даугау пагалéjе?

Ne таjп гала ман пiлвлée,

Каj ман гала каралу.

Аш пілеле сущільсцу

Даніе, темные,

о карлу небужутнся

Nej двшімтіc метeлу.

Ко тау, тёвутёлі, судаучно!

Судаучіо, судачутёле!

1лгаj паметёлі2

Мега бемегатем,

Ужважаво свѣтелей,

Ішвeже Сунелi.

Катро тау, тевутёлi,

Даугау пагалéje?

*) Князь, старшій въ родѣ.

Девять утровъ

Во мглѣ я пойду,

А въ это десятое

Я и не взойду.

4.

Что ты милый кунингъ, Судайчё!

Судайчё, судайчутеле!

Долго спалъ?

Когда ты спалъ,

Изрубили ратниковъ,

Расхитили припасы.

Чего тебѣ, милый кунингъ,

Болѣе жалко?

Не столь мнѣжалко припасовъ,

Сколько мнѣ жалко топниковъ,

Я припасы соберу

Въ два, въ три года,

А ратниковъ не выросчу

И въ десять лѣтъ.

5.

Что ты, батюшка, судайчё!

Судаучё, судаучютеле!

Долго ты спалъ?

Когдаты сталъ,

Наѣхали гости,

Увезли Сына.

Кого тебѣ, батюшка,

Болѣе жалко?



нееeневѣже--экзалаымаливымышцашь.ч.

10. Али жiргелі нупiрксцу Я коня куплю

1 швіаe металес И въ первые 4 года,

О сунал небужаугіctу. А сына не вырошу

Мой даніитіе металлу. Ни въ десять лѣтъ,

» " « . . . " „

Котлей, мотнеле, Что ты матушка,

15. Глгаj паметёлё? Долго спала?

Мега бемегате), Когда ты спала,

Ужажаво свтeлу, Наѣхали гости,

Іивке дукрвле, Увезли дочку,

11 душаее кратели. И дочерино приданое.

9. Катротау, мотінеліе, Чего тебѣ, матушка,

" Даугау пагалéje? Болѣе жалко?

Метали галамая краткло Не столь жалко мнѣ приданаго,

Каi ман гала дукралес. Какъ мнѣ жалко дочки.

Аи крателi сукраусу Я приданное скоплю

39. Даніею, трвенсмателее, Въ два, три года,

Олтарелес небужаутсту А дочки не вырощу

Мейдешімтіе металу. - И въ десять лѣтъ.

6.

1. Воt. ту, анжуле, ужаунінке, Ой ты, дубъ шумящій,

ла

ЛИТОВСКІЯ НАРодныя разсуду,

Метаjп гаjла манжіргало

Каjп ман гала сунелю.

Ужаваj ріта, вакарёлі,

Не столь жалко мнѣ коня

Какъ мнѣ жалко сына.

II

Ты шумѣлъ утромъ вечеромъ,

4. Укава рiта, вакарелi, Ты шумѣлъ утромъ вечеромъ,

Пока выростилъ девять вѣтвей.

Пока выростилъ девять вѣтвей

Коль ужаугінаj девінес шакас

8. Коль ужаугінаj девінес шакас,

Во ші дешіата, віршунвле

4. Вiсаe девінас ветружелaуже

Иэту десятую вершину.

Всѣ девять буря сломала,

Мор, Деве,лакікваршунеле! Сохрани, Боже, хоть вершину!

——-

")въ годъ, два.
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5. Морсіркарвeлу інступi, Хоть былобы гдѣ голубю присѣсть,

Рiте, вакарeліе пабрукуті. Утромъ вечеромъ поворковать.

se 24:

25 23; „ 33; 33

в. Воj ту, тёвелi, дусаунінке, Ой ты, батюшка вздыхающій,

Дусаваj ріта вакарёли,

7. Дусаваj ріта, вакарёль,

Коль ужаугінаj девінесдукрас

s. Коль ужаугінаjдевінесдукрас,

Во ші дeшімта сунужёлI.

ѳ. Вiсаe девінес шалужелвда,

Мор„Деве,лакіксунужели

1о. Морсіржіргужус павадіотi,

Смутна шірдала сурамінті.

Ты вздыхалъ утромъ, вечеромъ,

Ты вздыхалъ утромъ, вечеромъ,

Пока выростилъ девять дочерей,

Пока выростилъ девять дочерей,

И этого десятаго сына.

Всѣхъдевятиты выпустилъ вълюди,

Сохрани, Боже, хоть сына.

хоть былобы кому коней внушать

Печальное сердце утѣшить. .

* *

* * * *

11. Воj ту, лепвлé, ужанінкё, Ой ты, липа шумящаа,

Ужаваріта, вакарелi, Ты шумѣла утромъ, вечеромъ

12. Ужаваj ріта, вакарёлі, Ты шумѣла утромъ, вечеромъ,

Коль ужаугінаj девінесшакас,

1з. Коль ужаугінаj девінесшакас,

Пока выростила девять вѣтвей,

Пока выростила девять вѣтвей,

Во ше дешімта віршунёле.

14. Вiсасд6вінес ветружё лауже,

Мор, Деве, лацкіквіршунёле.

15. Морс., iр гeгутej інсiтуптi,

Вотъ эту десятую вершину.

Всѣ девять буря сломала,

Сохрани, Боже, хоть вершину.

Хоть былобы гдѣкукушкѣ присѣсть

Рiте, вакарёліс пакукуті. Утромъ, вечеромъ, покуковать.

3 . 5

3 . 25 " зе за

16. Вoi ту, мочутё, дусаунінкe, Ой ты, матушка вздыхающая,

Дусаваj ріта, вакарeл,

17. Дусаваj ріта, вакарёлі,

Коль ужаугіна девінуссунуе,

Ты вздыхала утромъ, вечеромъ,

Ты вздыхала утромъ, вечеромъ,

Пока выростила девять сыновей,

18. Коль ужаугіна девінуссунуе,

Во ше двшімта дукружелe.

Пока выростила девять сыновей,

Иэту десятую дочку.
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до. Вiсус девінус ваjскужь ледаj,

Мор, Діеве, лацкікдукружёле!

зо. Морсiр гальвеле пашешкотi,

Смутна шірдела сурамінті.

Ажумінё Лургеліc Мартале

мысле.

Чутвле, чіута,лінаго!

Всѣхъ девятиты отправила въ войско,

Сохрани, Боже, хоть дочку!

Хѳть было бы кому головушку под

держать,

Печальное сердце утѣшить.

Загадалъ Егорушка невѣсткѣ за

гадку.

Чютеле, чюта, линаго!

Кас, тар, бeга, бeгабекоjeлу? Кто, говоритъ, бѣжитъ, бѣжитъ безъ

ногъ?

Кас, тар, ауга, ауга бе шак- Что, говоритъ, растетъ, растетъ безъ

нелу?

Кас., тар, jудас, jудас—не

дажiтас?

5. Кас., тар, балтас, балтас—

невелётас?

Кас, тар, маргас, маргас—

не рашітаc?

"Атамінемартелё 1ургелемісле.

Унденёліc бéга, бeга бе коjeлу,

Акменелісауга, ауга бе шак

келу,

10. Варнелісjудас, jудас—неда

жiтас,

Гульбалё балта, балта— неве

лёта,

корней?

Кто, говоритъ, черенъ, черенъ—не

покрашенъ?

Кто, говоритъ, бѣлъ, бѣлъ—невы

бѣленъ?

Кто, говоритъ, пестръ, пестръ—

невыкрашенъ?

Отгадала невѣстка Егорушки за

гадку.

Водицабѣжитъ, бѣжитъ безъ ногъ,

Камень ростетъ, ростетъ безъ

корней,

Воронъ черенъ, черенъ,— некра

. шенъ,

Лебедь бѣлъ, бѣлъ—невыбѣ

ленъ,

Генеліc маргас, маргас—не- Дятель пестръ, пестръ— невыкра

рашітас.
IIIЕIIIIЬ.

Вiса тава, Лургслі, тава місле. Вотъ вся твоя, Егорушка, загадка.

Примѣчанія. Послѣ каждой строки долженъ слѣдовать припѣвъ:

Чутеле, чута,лінаго; чютеле, чюта, линаго.
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59,

1. Ужмітіко, уждереie Удались, уродились

Кальне рueшутёлеj, - На горѣ орѣшки,

Кальне риешута), На горѣ орѣхи,

кальне репутелей. На горѣ орѣшки.

5. Муміскіciу, нубраукіctу Я себѣ нащиплю, себѣ наберу,

Кальне риeшутёлус, На горѣ орѣшковъ,

Кальнерцешутус, - " На горѣ орѣховъ,

Кальнернешутeлус. На горѣ орѣшковъ.

з. Сумідеjaу, суміскінау Я себѣ набрала, себѣ нащипала,

Кальне рieшутёлу, На горѣ орѣшковъ,

Кальнериешуту. На горѣ орѣховъ,

камне репутему. На горѣ отпвъ,

* *

* * * *

4. Ужмітіко, уждорéje Удался, уродился

Лаукодобілеле... На полѣ трилистникъ,

Лауко доблаi, На полѣ трилистникъ,

Лаукодобілéлеj. На полѣ трилистничекъ.

5. Мусее, нудулено Посѣяли, завершили

Бальті бролутелеj, Бѣлые братцы,

Бальті бролелеj, Бѣлые братья,

Бальті бролутелей. " Бѣлые братцы.

6. Муміщове, нутрашквно Скосили, свалили

Лаукодобілёлус, На полѣ трилистники

Лауко добілус, На полѣ трилистники,

Лауко доблелуе. На полѣ трилистнички

7. Сумігребé, судулвно - Сгребли себѣ, довершили

Было скателей, Бѣлыя сестрички,

Балтос сесутёс, Бѣлыя сестрицы,

Балтое свсврёлёс. Бѣлыя сестрички.

8. Сумігребé, сумщее Сгребли, сложили

Лаую шевелі, . На полѣ сѣно,

Лаую пени, на полѣ свно,

Лаукале шевели. На полечкѣ евно.
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2.

1О,

1О,

3

ж же

Ужмітіко, уждерère

Кальне ругвлеj,

Кальне ругвлеj,

Кальнелi ругвлеii.

Муceje, нудулвно

Балтос свceрелес,

Балтос сесутec,

Балтос сесерёлéc.

Мушове, нубрашквно,

Балтос сесерёлéc,

Балтос сесутёс,

Балтос сесерёлес.

Такимъ образомъ поется о пшеницѣ, ячменѣ и прочихъ по

сѣвахъ.

Гоштауте, гоштауте!

Гоштаутеріло!

ли пещу

Ддусдівус.

Лауке калнас.

Антто кално

Ду бержічу

Двішакату.

Ант ту бержу

Дві гeгуті

Бекукуjeнт.

Мес не голое,

Тёво дукрée.

Коjус, дукралée,

Граудеj веркёт2

ж

ж

Удалась, уродилась

На горѣ ржица,

На горѣ ржица,

На горочкѣ ржица.

Засѣяли, завершили

Бѣлыя сестрицы,

Бѣлыя сестрицы,

Бѣлыя сестрички.

Скосили, свалили

Бѣлыя сестрички,

Бѣлыя сестрицы,

Бѣлыя сестрички.

9. ,

Гоштауте, гоштауте!

Гоштауторилё!

Я видѣлъ

Великое диво.

На полѣ гора.

На этой горѣ

Двѣ березы

Съ двумя вѣтвями.

На этихъ березахъ

Двѣ кукушки

Себѣ кукуютъ.

Мы не кукушки,

Мы отца дочери.

Что вы, дочери,

Горько плачете?
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15. Лог прірішо

Кап прi стeбо

Пріимінё „

Каjп j пурва.

Клаусё бврнасъ:

aо. Кастаj стебас?

—Лаунас бернас.

Кастаj пурвас?

—Варгос діенос.

Бiтутё, лінго!

Бiте, лiнголінаго!

1. Кас біте, мокё

Лiнго, бiтутё!

- Ану гражу мокслвлу?

Бiтутё, лінго!

- Біre, лiнго, лінаго!

2. Бiтутіc мокё

Ану гражу мокслвлу

Лiнго, бітутё!

Бiтё, лінго, лінаго!

з. - Слук, сук, бiтутё,

Анус гражус кореліус.

- Лiнго, бiтутё!

Бле, ланго, лнаго!

4. Мешк, нешк, бiтутё,

Ана саду мут.

ж

ж ж

Свсулё, лінголінаго!

Свé, лінголінаго!

Насъ привязали,

Ровно къ столбу,

И втоптали

Словно въ грязь.

Спрашивалъ молодецъ:

Что это за столбъ?

— Молодой мужъ.

Что это за грязь?

—Тяжелые дни.

11),

Пчелка, линго!

Пчела, линго, линаго!

Кто пчелу выучилъ

Линго, пчелка!

Этому прекрасному искуству?

Пчелка, линго!

Пчела, линго, линаго!

Пчела-самецъ выучилъ

Этому прекрасному искуству,

Линго, пчелка!

Пчелалинго лінаго!

Строй, строй, пчелка,

эти прекрасные «ты,

Линго, пчелка!

Пчела, линго, линаго!

Нсси, неси, пчелка,

Этотъ сладкій медъ.

32

35; 3:

Сестрица, линго!

Сестричка, линго, линато!

дыаша......................аыйкакБажѣваема.„лавкѣйшаша
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Кас сесутe мокё

Лiнго, сесутё!

Ану гражударбeлу?

Сесутё, лінго!

Свé, лiнго, лінаго!

Мочутё мокё

Ану гражу дарбeлу.

Лiнго, сесутё!

Свé, лінго, лінаго!

Вершк, вершк., дукралé,

Анус балтус линеліус.

Лiнго, сесутё

Свé, лінго, лінаго!

Ауск, ауск, дукралé,

Анас плонас дробелес:

Лiнго, свеуте!

Чуто, чутвле!

Руто, рутоле! —

Страздаступене

Аглвлéс віршунё.

Nе страздаступене

Аглвлéс віршунё;

Бролутіc стовeje

Ант аукшто кальнело,

Жiргелі балноje. "

Кур joci, бернелі,

Курjoci, jaунасіc?

Пас саво мергеле.

Паклаусу мергелёс,

Паклаусту рожелёс:

Сборникъ 11 Отд. И. А. Н.

Кто сестрицу выучилъ

Линго, сестрица!

Этимъ прекраснымъ работамъ?

Сестрица, линго!

Сестричка, линго, линаго,

Матушка выучила

Этимъ прекраснымъ работамъ.

Линго, сестрица!

Сестричка, линго, линаго!

Пряди, пряди, дочка,

Этотъ бѣлый ленъ.

Линго, сестрица!

Сестричка, линго, линаго!

Тки, тки, дочка,

Эти тонкія полотна.

Линго, сестрица!

II.

Чюто, чютеле!

Руто, рутеле!

Дроздъ сидѣлъ

На вершинѣ ели.

Не дроздъ сидѣлъ

На вершинѣ ели;

Братецъ стоялъ

На высокомъ холмѣ,

Коня сѣдлалъ.

Куда поскачешь, мой милый,

Куда поскачешь молоденькій

Къ своей дѣвицѣ.

Спрошу дѣвицу,

Спрошу розочку:
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Бeг мокi, мергеле,

Бeг мокi, рожеле,

Двініту, трініту,

Шешніту, рашіту?

Аш моку, бврналi,

Аш моку, jaунаса),

Двініту, трініту,

Шешніту, рашіту.

Бег мокi, бврнелі,

Бег мокi, jаунаса),

Лаутеліус паjунгтi,

Дальглусішлакті?

Аш моку, мергелё,

Аш моку, рожелё,

Лаутeлус паунгтi,

Дальгеліус ішплакті.

Умѣешь-ли, дѣвица,

Умѣешь–ли, розочка,

Двунитныя, трехнитныя,

Шестинитныя, писанныя? *)

Я умѣю, мой милый,

Яумѣю, молоденькій,

Двунитныя, трехнитныя,

Шестинитныя, писанныя.

Умѣешь-ли, мой милый,

Умѣешь-ли, мой молодой,

Воловъ запречь,

Косы отбить?

Яумѣю, дѣвица,

Яумѣю, розочка,

Воловъ запречь,

Косы отбить.

12,

Межурёкетантманеспанелес.

Ашаjэсмужальнерубернсліе.

Не глядите на меня, дѣвицы,

Я солдатскій молодецъ.

Блеститъ, сверкаетъ на немъ

лелё. сабля.

Жiба,твіска приeшана поб

Каш аш ineу парлігус лау- Когда я скакалъ поровнымъ полямъ,

калус.,

9 11 пѣву аттеводваряло, Я прискакалъ къ отцовской усадьбѣ,

Гр праrію тевло гадле И запѣли батюшкины пѣтухи.

49944944 маячона сюта Скакать-ли мнѣ, или здѣсь спать,

499444 педачу клауста? И пѣніе пѣтуховъ, послушать?

Гр пріоjaу антжале гірaле.

1
И я прискакалъ къ зеленой рощѣ.

*) ткани ткать.
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1о. Чiлба, влба гірелес паук- Чирикаютъ, поютъ лѣсныя птицы,

15.

20.

25. Пулкореле шалi мадравоje.

штелеj.

Арманіюm, арманчона стота? Скакать-ли мнѣ, или здѣсь стать,

Арпаукштeлучілбачіу клау- И пѣніе птичекъ послушать?

" спті59 г

Меi ман jотi, не ман чонаj Ни мнѣ скакать, ни мнѣ здѣсь стать

стоті,

Ме1пауштeлучілбачу клаусіті. Ни пѣнія птичекъ послушать.

5

Капаш jоjaу паржалегіреле, Когда я скакалъ по зеленой рощѣ,

Муciрешкау путіно шакале. Я себѣ сломалъ калиновую вѣтку,

Метекчіонаj путіно вуглу, Не столько здѣсь калиновыхъ ягодъ,

Кіек iшбіра галлу ашарелу. Сколько вылилось горькихъ слезъ.

Стоитъ войско, какъ сухой трост

никъ,

Стовi ваjскас, ка) сауса

нендрелé,

Лака кулкос, ка) пілкос бі- Летаютъ пули, какъ сѣрыя пчелки,

телée,

Грува куна, ка мішку шек

штелей,

Валятся тѣла, какъ лѣсные стволы,

Крінта галвас, каj мішку ла- Падаютъ головы, какъ лѣсныя листья,

палец,

Твка крауjec, ка) срауje упеле. Течетъ кровь, какъ стремнистая

рѣчка.

Нашего брата конь скакалъ,

Командиры возлѣ гарцовали.

13,

Мусу броложіргасарцавоje,

Утромъ рано, раненько,

Я кормилъ гнѣдаго коня,

Анкстірina, рiталі

Шёрнау бера, жiргелѣ,

Пр ішгірдау баланделі

Бёро жiрго стаjнелi.

И я услышалъ голубя

Въ конюшнѣ гнѣдаго коня.

То-то старый батюшка

Сыновей будилъ:

5

Та таj снастетушie

Сунулаучус будіна:



20 юшкввичл,

Келькает, келькает, сунулауче),

Бролелі палідёті.

Кад ішзуту бролэліc,

Таса; вісумажнауcie,

Кад памауту манжіргелі

Муштінцемс каманёлемс.

Кадiшуту бролеліc,

Тасаj мана віріаусiс,

Кад балноту жiргелі

Шутіміну бальнелу.

Ант жiргеліо седёдамос

I кільпелі спірдамос:

Пр судеву мотінёле

Пр мелам тетушёлу!

Про варталусjодамас,

Капурёле келдамас:

1р судеву бродужелемс

Пр вicaj гімінелеj!

Кадаш jоjау парлаука,

Парлігуслуслаукалус,

Спінда мана пінтінёліe,

Швцесіосёс падкавёлéc.

14.

Шермукшнеліc гражус,

Шермукшнелісжалас,

Шермукшнело жалiлаша,

Раудоносугeлес.

32

ж 24:

Прашё мане пiрштi,

Праше неужмірштt,

Встаньте, встаньте, сыновья,

Братца проводить.

Чтобы вышелъ братецъ,

Этотъ самый младшій,

Чтобы взнуздалъ мнѣ коня

Наборными уздами.

Чтобы вышелъ братецъ,

Тотъ мой самый старшій,

Чтобы осѣдлалъ коня

Этимъ темноцвѣтнымъ сѣдломъ.

На конѣ сидя,

Въ стремена опираясь:

И прощай, матушка,

Имилый батюшка.

Чрезъ ворота скача,

шанку поднимая

И прощайте, братцы,

И вся моя родня.

Когда я скакалъ по полю,

По ровнымъ полямъ,

Лучилась моя шпора

И свѣтлыя подковки.

Рябинушка красивая,

Рябинушка зеленая

Рябинушки зеленыя листья,

Красныя ягоды.

35

Просилъ меня сватать,

Просилъ не забыть,



литовскія нагодныя пѣсни. 54

Праше клаустi, iшсіклаустѣ,

Ар мок верптіi, aустій

з. О бврнелі мана!

Оjаунасiс мана!

Касіямoкie верптіi, aveni,

- Кад матушёс нера.

4. О панелё мана!

Оjаунoi мана!

Куку гіріоj гвгужеле,

О касана ішмокe?

5. О бeрнелi мана!

т Оуаунасiс мана!

Антто іра Дieвулеjста—

Грвлéj каукутi.

32

33: 25

6. Прашу мане пірштi.

Прашу неужмірштi,

Прашу клаустi, iшсіклаустi,

Армокартi, пауті?

1. О панелё мана!

Оjаунoi мана!

Кас ішмокё арті, щауті,

Кад тетушо нера.

8. О, бернелi мана!

О, jаунаcie мана!

Ульбаун гіре баланделіе,

Касана ішмокё? "

т9. О, панелё мана!

О, jаунoi мана!

Анттоiра Діевулерста.—

Грвлеjульбауті.

Просилъ спросить-распроситъ,

Умѣешь-ли прясть, ткать?

-О молодчикъ мой!

О юный мой!

Кто выучитъ прясть, ткать,

Когда нѣтъ матушки.

О дѣвица моя!

О юная моя!

Кукуетъ въ рощѣ кукушка,

А кто ее выучилъ?

О молодчикъ мой!

О юный мой!

То ей Богомъ дано—

Въ рощѣ куковать.

У за

3; 3:

Проситъ меня сватать,

Проситъ не забыть,

Просить спросить-распросить,

Умѣетъ-ли орать, косить?

О, дѣвица моя!

О, юная моя!

Кто выучитъ орать, косить,

Когда нѣтъ батюшки.

О, молодчикъ мой!

О, юный мой!

Воркуетъ въ рощѣ голубокъ,

Кто его выучилъ?

0 дѣвица моя!

О, юная моя!

На то есть воля Божія —

Въ рощѣ ворковать.
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4.

Ду баланду клане герё

Бeгердаму судумоцо:

Армумe грті, ар не гертіе?

Ар спарнеліус пашласнотѣ?

Горкаем, геркаем, кашпагерсма,

Пр спарнеліус папласносіем.

Дубролелу калуjоjо

Беjодаму судумоjо:

Армумe jотi, ар не jотій?

Аржіргеліус нубалноті?

15,

Два голубя въ лужѣ пили,

и, пиши, задумалась:

Пить-ли намъ, или нѣтъ?

Иль крыльями похлопать?

Пьемте, пьемте, какъ напьемся,

И крыльями похлопаемъ.

Два братца дорогой, скакали,

И, скача, задумались:

Скакать-ли намъ, или не скакать?

Иль коней разсѣдлать?

локіем, покаем, каш пріосаем, Скачемте, скачемте, какъ приска

Пржіргеліус нубалносма.

Двi сеселi свірне сдува

Беспудамас судумоjо:

Армумс суті, а не спуті?

Ар не сутус дованотi?

чемъ,

И коней разсѣдлаемъ.

Двѣ сестрицы въ клети шили,

И, шивши, задумались:

Шить-ли намъ, или не шить?

Или нешитое подарить?

Сукаем, стукаем, кап па- Шьемте, шьемте, какъ сошьемъ,

спусма,

Гр пастутус дованосма.

Двi біталi меда наше,

Бенешдамас судумою:

И сшитое подаримъ.

Двѣ пчелки медъ несли,

И, несши, задумались:

Армумс нептіi, ар не нешт12 Нести-ли намъ, или не нести?

Ар добiлёс сувальгіті? Или на дятлинѣ съѣсть?

Узнаем, нешкаем, каппар- Несемте, несемте, какъ принесемъ,

нешма,

Гр парнешус сувальгісма.

Меlок, бролi, паваcapi,

А пок, бролi, рудeнелi,

Кад бусалус падарinae,

И, принесши, съѣдимъ.

Не скачи, братецъ, въ весеннюю пору,

А скачи, братецъ, въ осеннее время,

Когда пиво будетъ сдѣлано,

«--------- . ..185.17423С
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4атни свѣта супрашiri Молодые гости созваны,

Вre тейжажеле, Когда рожь будетъ въ ретинѣ,

Жалое рутое гарбаносе. Зеленыя руты въ кудряхъ.

16,

Ауга бержаніе анткална, Ростетъ берега на горѣ,

Во пот5 баржалу, во поту. А подъ той березой, а подъ той да

баржапу, резой,

Вопотó бржелуберналіе. А подъ той березой молодчикъ,

Шва канурелелізгeie, Свѣтлая шапка ярилась,

Бержу лапвлеi блізгejе. Листья березы блестѣли.

Атti давнi парлаука, Пріѣзжаетъ девять черезъ поле,

Давнібернѣлей, девінібернѣлей, Девять молодчиковъ, девять молодчи

ковъ,

Двіні бврнелеj парлаука. Девять молодчиковъ черезъ поле.

Суріпожіртуспріжіогрю, - Привязали коней къ палисаднику.

Опятіе бупные, о патіе бар- Асами молодчики, а сами молодчики,

налей,

Опатісберналеу-1 свірна. А сами молодчики— въ клеть.

Гплаужёжіргаjжіогреліус, Разломали кони палисадникъ,

О патіе бврнвлеi, о патіc Асами молодчики, а сами молодчики,

берные,

О патіc бврнелеj рутелес. А сами молодчики руты.

Бeгслу пар кіема текіна, Побѣгу черезъ дворъ бѣгомъ,

Скунсіусматушёлеj, скунсіус Буду жаловаться матушкѣ, будужа

матушёлеj, ловаться матушкѣ,

Скунсіус матушёлеj верг- Буду жаловаться матушкѣ съ сле

дама, З81И.

Атжеле вішнелéсішшакну, Выростутъ вишни изъ корней,

О жалосрутолес, о жалосАзеленыя руты, а зеленыя руты,

рутелёс,

0жалосрутелесшгруду. А зеленыя руты изъ зеренъ,



II

II за пять

7. О Ку?), тутеш смутна, Отчего ты такъ грустна,

Оку тутеш смутна, о куту Отчего ты такъ грустна, отчего ты

11 . теп смутна, грустна,

1 . окупутешсмутна вак- Отчего ты такъ грустнагуляешь?

I " піай

в. Арлую канву скачу, ждешь-ли ты гуслей значишь,

Арба музікeлу, арба музі- Или музыкантовъ, или музыкантовъ,

, келу,

Арба музікёлу гріжачіу? Или музыкантовъ играющихъ?

э. " Мejлаукуканклу скабачу, Ни я жду гуслей звучащихъ,

” Ме; музікелу, не музікеліу, Ни музыкантовъ, ни музыкантовъ,

Nej музікёлу гріжачу. Ни музыкантовъ играющихъ.

1о. Лауку бролелі пароiент; Я жду братца скачущаго;

Парнешванікелi, парнешва- Онъ приноситъ вѣнокъ, онъ прино

" нікёлі, ситъ вѣнокъ,

нашей вашей, пи- онъ приноситъ винокъ, ужь нель

швітру. каетъ.

17.

1. Вici боjораj. Всѣ дворяне

I Ріга jоjа, Въ Ригу скачутъ,

Мусу бролвле- Наши братцы

Жiрга балноjа. "? Коня сѣдлаютъ.

2. О, девулелау! Ахъ, Боже мой!

Нера каміоті, . Не кому скакать,

Бролиліе мажае, Братецъ малъ,

Тетушіе санас. Батюшка старъ.

9. Ч, девулелау! Ахъ, Боже мой!

99та каміоri, не кому сказать,

Мета каміоri, не кому сказать,

Крга балноті. Коня сѣла.

*) КуЖям. вм. ка,

вывалась... чай

ЛОБСТ асс. г. на
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4. Анталкита кална на высокой горѣ

Ауга лепале, Ростетъ лица,

Не та лепале Подъ тою лица,

Откла лангеліе. Стеклянное окошко,

9. Аппрастовау Я изстояла

Канеленала, на горѣ долину,

Аппактеру я вышла

Она зашли... Стеклянное окошко,

6. Парбегжіргеліе Прибѣгаетъ какъ

Пержала ланка, По зеленому лугу,

Ой кіьные Качается стремя

Пале жители. Съ боку коня,

5 Кита гальвала, " Рубили головы,

Кашкапустеле; Какъ капусту;

Впетлеменеліе. валится туловище,

Кап анжулеліе. Какъ дубъ.

194,

4- Кату веркi, панела? Что ты плачешь, дѣвица?

На ту веркi, jaуной? Чтоты плачешь, молодая?

Пикверкей рrо лена, Наплачешься завтра днемъ,

На палксі тунея вена. Когда останешься ты одна.

4. Мейерасiтетуша, Не найдешь батюшки,

Ана сноснатушес, Ни старой матушки,

Мебераci ванікелі Не найдешь вѣнка

Ужглтову касалу Зарусыми косынками.

5- Макті мега немегоjо Ночью она не спала,

Вальгіті не галечо, Кушать не хотѣла,

Кад партакіiлга чеса. Такъ какъ долгое время

Тавес не регеjо. Тебя не видала.
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1.

ду

4. Ауга кнеме клевеліе,

По тетуша вартелеiс,

По ту жалу клевеланчу

Гуль бернеліc jаунасiс.

ѣ. . Пуск памажi, вецѣлі,

- Ne паудік клевело

Ne поудк клевладчіо,

Ne пабудк бврнеліо.

в. Пасікёла вёцеліе,

Лудін клево шаквлзс

Лудін клево шакітёлас,

Будін jауна бврнали,

7. Ланкстi ріта, рiтвл

Крінт ну клево раскла,

Кринт iр мано ашарелас

Пар ш скауста выдѣли.

1. Мусулінаj не сеті,

Дар лінелзу не сеті.

Далілу, далілу,

Далілуте, далілу.

2. Пасёс мум бролука),

Пасёс мум jаунцеi.

Далілу, дайл. . . .

з. Мусуліна) не рауті,

Дарлінала не рауті.

Далілу, дал. . . .

4. Мумнураус сесутeе,

- Мум нураус jaуносцос.

Далілу дал. . . .

Растетъ на дворѣ кленъ

У батюшкиныхъ воротъ;

Подъ этимъ зеленымъ кленомъ

Лежитъ молодой мой милый.

Дуй тихонько, вѣтерокъ,

Не качай кленышка,

Не качай кленышка,

Не разбуди моего милаго.

Поднялся вѣтерокъ,

Качаетъ клена вѣтки,

Качаетъ клена вѣтки,

Будитъ юнаго голубчика.

Рано утромъ, раненько,

Падаетъ съ клена роса,

Падаютъ и мои слезы

По этому ясному лицу.

11),

Нашъ ленъ не посѣянъ,

Еще ленокъ не посѣянъ,

Дайлилю, дайлилю,

Дайлилюте, дайлилю.

Посѣютъ намъ братцы,

IIосѣютъ намъ молодые.

Дайлиллю, дайл. . . .

Нашъ ленъ не сорванъ,

Нашъ ленокъ не сорванъ,

Дайлилю, дайл. . . .

Намъ сорвутъ сестрицы,

Намъ сорвутъ молодыя,

Дайлилю, дайл. . . .
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1О,

11.

13.

14.

Мусуліна) не вешти,

Дарлінала не вешті.

Далілу, дал. . . .

Парвеш мум бролука,

Парвеш мум jaунеii.

Далілу, даj. . .

Мусулінаj не каршті;

Дарлінала не карштi.

Далілу, дал. . .

Мумнукарш бролука,

Мум нукарш jaуніе!

Далілу, дал. . . . .

Мусулінаj не мерктi,

Дарлінала; не мерктi.

Далілу, дал. .

Мум памерке бролука,

Мум памеркe jaуней

Далілу, дал. . . .

Мусуліна) не клоті,

Дарлінелз! не клоті.

Далілу, дал. . . .

Мум паклое смутее,

Мум паклос jajносное

Далілу, дал. . . .

мулы не та,

Дарлінелэ не імті.

Далілу, дал. . .

Мумсуiмe свeутее,

Мум суiмсjoуносное.

Далілу, дал. . . . .

Нашъ ленъ не свезенъ,

Еще ленокъ не свезенъ.

Дайлилю, дайл. . . .

Привезутъ намъ братцы,

Привезутъ намъ молодые,

Дайлилю, дайл. . . .

Нашъ ленъ не обитъ,

Еще ленокъ не обитъ.

Дайшлю, дайл. . , .

Намъ объютъ братцы,

Намъ объютъ молодые,

Дайлилю, дайл. . . .

Нашъ ленъ немоченъ,

Еще ленокъ не моченъ.

Дайлилю, дайл. . . .

Намъ помочутъ братцы,

Намъ помочутъ молодые.

Дайлилю, дайл. . . .

Нашъ ленъ не постланъ,

Еще ленокъ не постланъ.

Дайлилю, дайл. . . .

Намъ постелютъ сестрицы,

Намъ постелютъ молодыя.

Дайлилю, дейл. . . .

нымъ лечь не умѣ,

Еще ленокъ не убранъ.

Дайлилю, дайл. . . .

Намъ уберутъ сестрицы,

Намъ уберутъ молодыя.

Дайлилю, дайл. . . .



25 юпкввичА,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

23.

24.

Мусуліна) не вешті,

Дарлінелэ не вешті.

Далілу, дал.

Мум парвеш бролука,

Мум парвеш jaуніei.

Далілу, дал. . . .

Мусуліна не мінтi,

Дарлінелэ не мінті.

Далілу, дал. . . .

Мумiшмінсбролука,

Мумішміне науніей.

Далілу, дал. . . .

Мусулінаj не плуктi,

Дар лінелз! не плукті.

Далілу да....

Мум нуплукс сесутée,

Мум нуплукс jaуносioс.

Далілу даj. . . .

Мусуліна) не верпті.

Дарлінелэ не верпті.

Далілу даj. . . .

Мум суверпс сесутёс,

Мум суверпс jaуносuос.

Далілу даj. . . .

Мусу дробéc на аустое

Дар дробелёс не аустос.

Далілу дал. . . .

мите «т»,

Мум iшаус jaуносuoc.

Далілу даj. . . .

Нашъ ленъ не свезенъ,

Еще ленокъ не свезенъ.

Дайлилю, дайл. . . .

Намъ свезутъ братцы,

Намъ свезутъ молодые.

Дайлилю, дайл. . . .

Нашъ ленъ не мятъ,

Еще ленокъ не мятъ.

Дайлилю, дайл. . . .

Намъ сомнутъ братцы,.

Намъ сомнутъ молодые.

Дайлилю, дайл. . . .

Нашъ ленъ не чесанъ,

Еще ленокъ не чесанъ.

Дайлюли, дайл. . . .

Намъ вычешутъ сестрицы,

Намъ вычешутъ молодыя.

Дайлюли, дайл. . . .

Нашъ ленъ не пряденъ,

Ещеленокъ не пряденъ.

Дайлилю, дайл. . . .

Намъ спрядутъ сестрицы,

Намъ спрядутъ молодыя,

Дайлилю, дайл. . . .

Наши полотна не тканы,

Еще полотна не тканы.

Дайлилю, дайл. . . .

Намъ соткутъ сестрицы,

Намъ соткутъ молодыя.

Дайлилю, дайл. . . .

1
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1. Ауга гіріо клевеліc,

Пагiрéje ужалеліc.

О! угін, угін матітё дукрёла,

Каj даржёлэ рутель.

2. Эн матутё пар двара,

Дукрала пріе шалалэс;

0 нежанекмане, мотнела,

Да аш jауна дукрала.

з. Да не верпулінелу,

Ne iшауду дробелу,

О! дане серударжалiрутeлу,

Ne пінау ваjнікёлi.

4. Ішаго васарёла,

Атуна рудeнеліc,

О1 атoiа jaунеці свeтеле

пе маю чтеніе.

5. Гр суверпцау лінеліус,

Прішаудау дробeлас,

О1 аш пасéjаударжалi руталас

Мушініад вaнікёлi.

6. Ку седiуж стало?

Ку журi парлангелі!

О1 арцавоjа jудбёрас жiргеліc

Ант аукштоjо кальнало.

20.

Растетъ въ рощѣ кленышекъ,

Возлѣ рощи дубокъ.

Ой раститъ, матушка, дочку,

Какъ руту въ палисадникѣ.

Идетъ матушка чрезъ дворъ,

Дочка возлѣ нея.

Ой не выдавай меня, матушка,

Еще я молодая дочка.

Еще и не пряду льна,

Не могуткать полотна,

Ой еще я не сѣю въ саду руты,

Не сплела вѣнка.

Минуло лѣто,

Приходитъ осеннее время,

пріѣзжаютъ мои гости

Къ моей дочкѣ.

Ия отпрялаленъ,

И выткала полотна,

Ой я посѣяла въ палисадникѣ руты,

Я сплела вѣнокъ.

Что ты сидишь за столомъ?

Что смотришь въ окошко?

" Ай играетъ черногнѣдый коникъ

На высокомъ холмѣ.

2I.

1. Дiлi діваj радосiр стeбукла), Великое диво и чудеса явились,

Кад васара эжераj ужшало. Что лѣтомъ озера замерзли.

Кур гірдіема берусаус жiр- Гдѣ мы будемъ поить гнѣдыхъ кони

голус3
ковъ?
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Кур нушвіесма ауксу пінті

, нелес?

Тексаулелё жемежібурдама,

Ужсільца ледатіршілама;

Вiдурёліжіргеліус гірдісма,

Пакраштeлё піптінеліусшвіе

(2118),

Аш непрастас татушо су

нелс,

Аш непраста скірсту сау па

Неле;

ІшПалангоспірксцу сау жір

тій,

Іш баjору iмсцу сау панеле,

л

ЖвенгжіргеліcПалангосмё

сталé,

Веркмергеле баррушалые;

Аш жiргелу достуавіжелу,

О панелеj руту вазнікели.

Аш жiргелі j кіта манісцу,

0 панслета пача малыieу;

Кадаш jоjaу паржалегіреле,

Пасiлаужау путало шакеле.

Ме тек іра путалууглу,

Кектен кріто грауду аша

. рёлу.

Гдѣ почистимъ золотыя стремена.

Восходитъ солнце, землю освѣ

щая,

Закатывается, ледъ расплавляя;

Въ срединѣ будемъ коней поить,

На берегу стремя чистить.

Я не простой батюшкинъ сынъ,

Я не простую возму себѣ дѣвицу:

Въ Палонгѣ куплю себѣ коня,

Изъ боярскаго роду возму себѣ дѣ

вицу.

Ржетъ конь въ городкѣ Полонгѣ,

Плачетъ дѣвица въ околодкѣ дворян

скомъ;

Я коню дамъ овсeца,

А дѣвицѣ рутовый вѣнокъ.

Яконя на другаго помѣняю,

А дѣвицу ту самую буду любить;

Когда я скакалъ по зеленой рощѣ

Явыломалъ себѣ калиновую вѣточку.

Не столько на ней калиновыхъ ягодъ,

Сколько тутъ падало горькихъ ея

("ЛЕ3Ъ.



ЛИТОВСКІЯ НАРОДныя пѣсни. 31

_"

Ужугіно тёус сунелi,

Пожадéjо 1 ваускали

Пар вартус ішіодамс,

Гальвеле палінкамс

Судіеу мела; мотінёлеj

Пр сенам тетушёлу!

Паруліче jодамс,

Бальсалу раудодамс;

Судеумано сесутeла

Пр вicoм гімінёлом

Палідёк, панітёла,

Пар шуслiгуслаукалус.

Парлаукелі лiдéjaу,

Мерлусжодпускальбéjaу:

Ар сугрішi, бернужёлі,

Шіам мелам рудeнелі!

Гріштіе галь не сугрішу,

Ланкітіе не ланкіctу,

Атрашіctу громатёло

Сiдабро печентёлэ.

Падук мела матуте

и «ничтатели,

Падук мано панітёла

Шеjмелоjej шірделя).

Парскаута мотінела

Пр сенстетушёліe,

Ме парскауте панітёла;

Суграудіно шірдело.

22,

Выростилъ отецъ сына,

Назначилъ его въ войско.

Выѣзжая черезъ ворота,

Голову склоняя:

Прощай, милая матушка,

И старый батенька!

Поулицѣ скача,

И громко плача:

Прощай, моя сестрица,

И вся моя роденька!

Проводи, красная дѣвица,

По этимъ равнымъ полямъ.

По полю я проводила,

Милыя слова я говорила:

впоться-ли, добрый молодецъ,

Въ эту милую осень?

воротиться-то не ворочусь,

Посѣтить-то не посѣщу;

Напишу грамоту

Съ серебряною печаткою.

Отдай милой матушкѣ,

И старому батюшкѣ,

Отдай моей красной дѣвицѣ,

Этому милому сердечку.

Прочитала матушка,

И старый батюшка,

Не прочитала красная дѣвица;

Огорчило ей сердечко.



юшкввичА,

мебермано бврнало. Нѣтъ моего милаго

кадаш зауант станее, Когда я пошла въ конюшнѣ,

дня жаргсло станалзе, Въ конюшню милаго коня;

пр жаргало удререло— И коня чернопѣгаго—

мебермано бернѣло. Нѣтъ моего милаго

кадаш зау ант даржо, Когда я пошла въ палисадникѣ

ли ругаліударжало, " Въ рутовый палисадникъ,

15 футлу, леліелу— Ирутовый и лилейный—

мейермано бврнало. Нѣтъ моего милаго.

ція не верк, дукрала, Тише, не плачь, доченька,

мерлудок, jaунoi, Не сѣтуй, молодая,

лые шатае руднеліе, Придетъ холодное осеннее 9999

ларскіne iр борниліе. Пріѣдетъ другой и молодчикѣ;

кадір шінтас бернилу Ежели-бъ и сто молодчикѣ;

Кад iр антрас шімтеліc,— Ежели-бъ и другая сотня,—

Ме нурамінсман шірделse, Не успокоятъ мнѣ сердечка!

каште мене ставше. какъ этотъ одинъ, мой милый?

ца, а дру авт содо, Когда я пола 49 Ч99

да, да... жало содѣло, Въ этотъ зеленый Ф999:

чь;а завитнела-Шебечетъ въ саду «явными —

халь мнѣ было. Нѣтъ моего значе- - "

на за дру антлауко, Когда пошла на 499

ду царелігослaукалёс; На это равное 9949

ды духъ враче— Пашутъ въ полѣ пача —

ужь мало вырвало. Нѣтъ моего милаго

на за дру ант прес, Когда я пошла въ 1999

да шое жалкое гірелес. Къ эту зелен999 Р9999

куку; но туполаe— Кукуютъ въ полѣ луч

хамермано «рвало. Нѣтъ моего милаго

кадаш зауантланкос Когда я вышла на 499

дит пое жалосланквлзс: На этотъ зеленый 499

пруна шена шенповеле— Косятъ траву косами—
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1.

1О,

11.

12.

Угін мане мотінела,

Угін мане; мажулэлэ.

Угіндама мотінёла

Дідель варга iртурéjо.

Макт мега неужміго,

Дена дарба не падірбо.

Макт1 ранкас нугулéjо,

Дена калус нусéдецо.

Пружугусмотінéла

Пр паладё памарёлен.

Памарёлё ваjкшчіодама,

Угітёлас ранкіодама;

Сальдас вугас сербентeлу,

Да сальдеснес жемугeлу.

Мiлi мане, тетушёліc,

Лабіау мілі мотінéла.

Скінау, пінау ваjнікёлі

Тріударжу жолінелу.

Шiт атрона трісбернеле

Дёлъ то вено варнікёло.

Дук, матутё, свeчам мідаус,

Медук мано ваjнікёлi.

Брангус мано ваjнікёліc

Тріударжужолінёлу.

Тетушi мано!

Сенстёвутёлі!

Катрадусi манжіргелі

Пас панела jоті?

Сунуті мано!

Дідi артоjeлі!

Сборникъ 11 Отд. И. А. Н.

23,

24,

Роститъ меня матушка,

Роститъ меня маленькую.

Ростя меня, матушка

Большое горе имѣла.

Ночью глазъ не сомкнула,

Днемъ отъ работы отрывалась,

Ночью руки отлежала,

Днемъ колѣни отсидѣла.

И выростила матушка,

Ипустила на взморье.

По взморью гуляя,

Ягодки я собирала;

Сладкія ягоды черной смородины,

Еще слаще земляники.

Любитъ меня батюшка,

Еще больше—матушка.

Ярвала цвѣтки,я плела вѣнокъ

Изъ цвѣтковъ трехъ садовъ.

Вотъ скачутъ три красавца

За этимъ однимъ вѣнкомъ.

Дай, матушка, гостямъ меду,

Не давай моего вѣнка.

Дорогъ мой вѣнокъ

Изъ цвѣтковъ трехъ садовъ.

Батюшка мой!

Старый батенька!

Котораго дашь ты мнѣ коня

Скакать къ красной дѣвицѣ?

Сынокъ мой!

Ты большой пахарь!

3
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Шiрва, жiрга, дімо бална —

Пас панела jотi.

з. Парлаукелиjоjау,

Вéjеліc шіраво,

Каj ужмінау акменелi

Угнала жiбéjо.

4. Пар гірела jоjау,

Гiрeла скамбéjо,

Вieумеду раса кріто

Ант мано жiргело.

5. Антлаукоiщоjaу,

Саулала текено,

Вicу меду раса дуво,

" Ант мано жiргало.

6. Антдварелоjоjaу,

Ант мурэлу шовау,

Кад нежiргас, кад небалнас,

Буче патс прапулес.

т. 1пан пантела

Іш аукшто свірнало

Мане jауна мілéдама,

же

Жiрго пріѣздама:

з. Веск.жірга ант станое,

Бална iнг паказу,

Мане jауна бернужёлi

Антаукшто свірнело.

25,

1. Сelaурута, сенау мета,

Сéjaу леліела,

Сétaу савоjаунас дeнас

Драуге сурутелям.

Сиваго коня, красное сѣдло—

Скакать къ красной дѣвицѣ.

Черезъ поле я скакалъ,

Вѣтерокъ шумѣлъ,

Когда на камышекъ наступалъ,

Огонекъ сверкалъ.

черезъ пощуя скакалъ,

Въ рощѣ гудѣло,

Со всѣхъ деревьевъ роса падала

На моего коня.

На полея выѣхалъ,

Солнышко всходило,

На деревьяхъ роса осыхала,

И на моемъ коникѣ.

На барскій дворъ я скакалъ,

Въ каменную стѣну я выстрѣ

лилъ,

Ежелибъне конь, ежелибъ не сѣдло,

То ябы пропалъ.

Выходитъ красная дѣвица

изъ высокой клети,

Меня молодаго съ любовью встрѣ

чая,

И къ коню подходя:

Веди коня въ конюшню,

Неси сѣдло въ горницу,

Меня юнаго молодчика

Веди въ высокую клеть.

Я сѣяла руту, я сѣяла мяту,

Я сѣяла лилію,

Я посѣяла свои юныедни

Вмѣстѣ съ рутою.
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Дго рута, дігомета,

Діго леліéла,

Діго маноjаунос діенос

Драуге су рутелэм.

Ауго рута, ауго мёта,

Лауго леліéла,

Лауго мано jаунос діенос

Драуге су рутелям.

Жiдi рута, жіді мета,

Жіділеліéла,

Жiдi маноjаунос діенос

Драуге су рутелэм.

Скінцау рута, скінцау мёта

Скінцаулеліéла,

Скінцау саво jаунас денас

Драуге су рутелэм.

Пiнау рута, пінау мёта,

Пiнаулеліéла, -

Пiнау саво jаунас денас

Драуге су рутелэм.

Дёшчаурута, дёшчау мёта,

Дёшчау леліéла,

денчау саво рунасление

Драуге су рутéлам.

Вiторута, віто мёта,

Вiто леліéла,

Вiто маноjaунос діенос

Драуге су рутёлэм.

Дуворута, дуво мёта,

Дуволеліéла,

Дуво маноjауносденос,

Драугe су руталзм.

Взросла рута, взросла мята,

Взросла лилія,

Взросла моя молодость

Вмѣстѣ съ рутою.

Росла рута, росла мята,

Рослалилія,

Росла моя молодость

Вмѣстѣ съ рутою.

Цвѣла рута, цвѣла мята,

Цвѣла лилія,

Цвѣла моя молодость

вмѣстѣ съ пути.

Я срывала руту, я срывала мяту,

Я срывала лилію,

Я срывала свои юные дни

Вмѣстѣ съ рутою.

Я плела руту, я плела мяту,

Я плела лилію,

Я плела свои юные дни

Вмѣстѣ съ рутою.

Я носила руту, я носила мяту,

Я носила лилію,

Я носила свои юные дни

Вмѣстѣ съ рутою.

Вяла рута, вяла мята,

Вяла лилія,

Вяла моя молодость

Вмѣстѣ съ рутою.

Сохларута, сохла мята,

Сохла лилія,

Сохла моя молодость

Вмѣстѣ съ рутою.

„--------------------------



gg; и. юшквичл,

449

26,

„, сказала пана Симъ займамъ 594

ды, даже, являe, На межѣ, на межѣ

цы, данные намека начал

су межу, сумежу, меня, такъ

о „ учаще не рereje А эти охотники не имѣя

ды думается еще Что зайчикъ тамъ сидѣлъ

саваніе, снакане. Спокойно, чинятъ

5. судами, таке рода. Охотники такой отвѣтъ

падаре, падаре, Держали, 49949

да душа жмону Большую толпу 449

сударь, суваре. Согнали, согнан

пыщем же чешетуe, Сдѣлаемъ мы здѣсь обѣдъ

сущескіема зукоретуе, Разорвемъ зайца на

ты у «уе, тепір буе. Такъ и быть, такъ и быть

4. лавы телеуе Степанъ бысть»

чы курите, чой куртуе, Гоньчихъ собакъ, гончихъ 95

" бакъ,

вы и «на втьтъ»«т»

ту кучу», тус буртуе. Этого воришку, этого вліянія

кари стрелане сушуко: са, са, Какъ охотники завивали ея 9

за ему путь каса, затѣемъ отличать

ли, вы, я, вы лѣ, вм. «къ че

I 4. кажетала та какътотча

— „У „Е"

таже ты сытъ тѣ та

пытать поттѣ чтчче

віei наука даду балсу: Всѣ кричали густымъ басомъ:

зую перегну науку, зайца не видать ужь и тай

Пабeго, пабeго. Побѣжалъ, побѣжалъ.

271,

1. О ту стразде, стразделі, Ойты дроздъ, дроздочекъ,

Тумандрасiс паукштeлі! Ты умнѣйшая птичка!
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Ту гедонеi гірto) лаздінелi.

2. Арлаздінус аугіна)?

Арріещутус брандіна?

Аркальналi угалас сiрніна!

з. Ме1 лаздінус аугінау,

Меiріещутус брандінау,

Ме кальнеліугалас сiрniнау.

4. Аглынелi сёдéjaу,

Аглынёлiтупeiaу,

Аглынелі ваjкалус передау.

5. Ашаукштаj лакujaу, "

- Вiршуналамс скраjоjaу,

Лiдах балса 1 жале гірaла.

6. Ант жемалэс ваjкшчоjaу,

Вобалалусранкіotaу,

Саво мажус ваjкеліусжівіау.

7. Лаудіенела iльгеснi

Пр саулала шільтеснi,

Іш бержалу сулала текеро.

8. Аш спарнеліус суплoraу;

Клаусік, меласартоiау,

Таjсік, таjсік науje жаграла.

9. Лау жемалэ пракуро,

Даугес віcос натуроc;

Ірланкeла жалуті прадено.

10. Племенелеj трубiо,

Авітéлас ганідамi:

Шкуд, шкуд, шкуд, балтос аві

Тёлзс.

Ты пѣлъ въ лѣсу, въ орѣшникѣ,

Иль, орѣшникъ ты ростилъ?

Иль орѣхи ты ядрилъ?

Иль на горѣ ягоды вызрѣвалъ?

Ни орѣшникъ яростилъ,

Ни орѣхи я ядрилъ,

Ни на горѣ ягоды я не вызрѣвалъ,

Въ ельникѣ я сидѣлъ,

Въ ельникѣ я присѣдалъ,

Въ ельникѣ я дѣтей высиживалъ.

Я высоко леталъ,

- По верхушкамъ кружилъ,

Подавалъ я голосъ въ зеленую

рощу.

По землѣ я ходилъ,

Жучковъ я собиралъ,

Своихъ маленькихъ дѣтушекъ и

ПИТАДЬ.

Уже денекъ длинѣе,

И солнышко теплѣе,

Изъ березки березовица капала.

Я крылышки сложилъ:

Слушай, милый пахарь,

Исправляй, исправляй новую соху.

Ужъ земля разрыхлилась,

Радуются всѣ твари;

И лугъ зазеленѣлъ.

Пастушки трубили,

Пася овечки:

Шкудъ, шкудъ, шкудъ, бѣлыя

овечки!
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1.

2.

3.

4. Уж сталело сёдi,

Тeн iщіго жолінёлеj,

Пріганікіт берусжіргус

294,

Я пила пивцо желтое,

Чтобы быть бѣлою, румянною.

За бѣлымъ столомъ я сидѣла,

Герауалут. галтова,

Кад бучау балта, раудона,

Уж балто стало седека),

Раудона рожа ждеtaу.

Деверістареужгердамся

Алою розою я цвѣла.

Деверь сказалъ за круговою ча

IIIIIIIIIII

За твое здоровье, наша невѣстка!

Не нарекайте имя,

Вук свека, мусумартале?!

Ме праманіві варделі,

Во ашнеjусу мартале.

--Пеку бролу свселе,

Свнос мочутёс дукрвле.

Марголінгелéj лiнгдта,

Балторанко нешота,

ляталупину напита,

Мелес жодвлеiс кальбта.

я не ваша невѣстка,

Я пяти братьевъ сестра, -

Старой матушки я дочка.

Въ красивой колыбели баюкана,

На бѣлыхъ рукахъ вынянчена,

На бѣлыхъ рукахъ вынянчена,

Милыми словами угулюкана.

21),

по теклу вартафе, У батюшкиныхъ воротъ,

мотнелес вартаje, Матушкиныхъ воротъ,

Тамъ выросли сочныя травы,

Бѣлые трилистники.

Пустите кониковъ

Въ зеленый лужекъ,

Попасите гнѣдыхъ коней

Въ зеленомъ лужкѣ.

Кони попасены,

Въ конюшнѣ поставлены;

Ойужъ наша сестрица

Давно наряжена.

За столомъ сидитъ,

Три свѣчки горятъ,

Бальті добiлёлеj.

Ленскіт жiргеліус

Iжала ланколе,

Жаліоцеланкелéj.

Жiргаj пріганіті,

Стаjноj пастатіті;

Оірaу мусу свсерёлё

Сене) парёдіта.

Трiс жвакелёс дега,

-------------------—
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Вajнікеліс ант гальвелéc,

Паті каш рожелё.

5. Атэна черкелé

Пар балта сталели,

„Воj, оj, оj, девулелау!

Рексманjа ішгерті.

6. Гeртеiшгарсцу,

Але не пакельску,

Толімано мотнеле,

Пешча не парусiу.

7. Касмана норi гаутi,

Тас тур анкстi кельті;

- Лау сане! не дабар

Каjп прадéjaу аутті;

s. Каjп прадéjау аугтi,

Плонас дробесаустi,

Кас метел1 по шімтелi

Дробу вулектёлу.

1. Воj діді, діді

Гiріос меделе

Мажi мусу бролелеj.

2. Вы ужагге, ужаго

Мусубролеле

Ішкірс гірtос меделіус.

3. Гiрелоj кірто,

Пагiрéj ташé,

Ант вешкeло вежё.

4. Ва булавки

Мауjа лаjвеле.

Ант квтургу картeлу,

5. Ант картужелу

По гeгужеле

Вѣнокъ на головѣ,

Сама, какъ розанчикъ.

Приходитъ чарочка

Побѣлому столу,

- Ой, ой, ой, Боже мой!

Придется мнѣ ее выпить.

Пить-то я выпью,

Но не вынесу,

Далеко моя матушка,

Пѣшкомъ я не приду.

Кто мнѣ хочетъ нравиться,

Тотъ долженъ рано вставать;

Уже давно, не теперь "

Я начала рости;

Какъ я начала рости,

Тонкія полотна ткать,

Всякой годъ по сотенкѣ

Локтей полотна.

31),

Ой великія, великія

Лѣсныя деревья,

Малые наши братцы.

Ой, выростутъ, выростутъ

Наши братцы,

Вырубятъ лѣсныя деревья.

въ тѣ пѣли,

Возлѣ рощи тесали,

На большую дорогу везли.

Ой, мы будемъ строить

Новую лодку.

На четырехъ углахъ,

На уголкахъ

По кукушкѣ
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Кукаворітс вакарёліе.

в. Толе) кукаво,

Коль ішкукаво

Свнос мотнос. дукрвлю.

1. Мергелё, рудакёлé,

Веду не гівенсма;

Свeтс àре шёмаjс jаутере,

Веду— вобалёлеjс.

2. Мергелё, рудакелё,

Веду не гівенсма;

Светс сеа сетувелёмс.,

Веду—ракунделёмс.

з. Мергеле, пулакеле,

Веду не гівенсма;

Свётс повё су дальгелёмс,

Веду-су пеплелеjс.

4. Мергелё, рудакелé,

Веду не гівенсма;

Свётс вежа всжімёлёмс,

Веду-су глебелёмс.

1. Куку гірiо гeгужёлé,

Верк не вена сірателе.

д. Цiт, не веркi, ciратёлé,

" Мебсулауксi матушёлéc.

з. Тусалауксi caулеткант,

Ме матушe анкстi калант.

4. Гуль матушё антлентeлес.,

Двг жвакелёс прi гальвелёс.

5. Дегжвакелёс прi гальвелée,

Веркдукрелё прi шалелёс.

Куковали утромъ вечеромъ.

До тѣхъ поръ куковали,

Пока выкуковали

уста пути пять

31,

Дѣвушка кареокая,

Намъ не вести хозяйства;

Люди пашутъ сѣрыми волами,

А мы— жучками.

Дѣвушка кареокая,

Намъ не вести хозяйства;

Люди сѣютъ кузовами,

Мы же— илетушками.

Дѣвушка кареокая,

Намъ двумъ не хозяйничать;

Люди жнутъ косами,

Мы же — ножами.

Дѣвушка кареокая,

Намъ двумъ не хозяйничать;

Люди везутъ телѣгами,

Мы же— носилками.

32,

Кукуетъ въ рощѣ кукушка,

Плачетъ не одна сирота.

Тише, не плачь, сиротинька,

Не дождешься матушки.

Ты дождешься солнечнаго выхода

А не матушки рано вставшей,

Лежитъ матушка на доскѣ,

Горятъ свѣчки при головушкѣ,

Горятъ свѣчки при головушкѣ,

Плачетъ дочка возлѣ матушки,
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6. Вoi, матушé, матушёлé,

Ар не iлга шi нактелё?

7. Ар не iлга шi нактелё?

Ар не кіетас паталёліc?

в. Дробулёле антлентeлес,

Падушкёлё по гальвелёс.

э. Суciрінко сусёдёлец,

Ішвеж муна матушёле.

1о. Шшвеж муна матушёле,

Палікс муне ciрателе.

11. Палікс мунe ciратёле.

Кап гeгужёле кукуранче.

1. Ка дірбжіобрiс ругнусе,

Жобралаутіc ругусе?

Кадірбжіобріс жцобралаутіc

Ругуce, ругауеe?

2. Скен жцобреліс варпeлес,

Жіобралаутіс варпелес;

стижимый, томный

Варпелес, варпелес.

з. Кадій жорісіи варцу,

Жпобрала!тіc iш варпу?

Кадірбжіобрiс, жобралатіe

Іш варпу, iш варпу?

4. Сук жіобреліс ліздали,

Жіобралаутіслізделі;

Сукжіобреліc, жобралатіc

Лiзделі, ліздель.

5. Каjп мес жиобрі прігаусма,

Ой матушка, матушка,

Не долга-ли эта ночь?

Не долга-ли эта ночь?

Не тверда-ли постель?

Простыня на доскѣ,

Подушка подъ головушкой.

Собрались сосѣди,

Вывезутъ мою матушку.

Вывезутъ мою матушку,

Оставятъ меня сироту.

Оставятъ меня сироту,

Какъ кукушку кукующую.

33,

Что дѣлаетъ коростель во ржи

Коростелекъ во ржи?

Что дѣлаетъ коростель коросте

„IIIIIЕТЬ

Во ржи, во ржи?

Шиплетъ коростель колосья,

Коростелекъ колосья;

Шиплетъ коростель, коростелекъ

Колосья, колосья. -

Что дѣлаетъ коростель изъ ко

лосьевъ,

Коростелекъ изъ колосьевъ?

Что дѣлаетъ коростелъ, коросте

лекъ

Изъ колосьевъ, изъ колосьевъ?

Вьетъ коростель гнѣздо,

Коростелекъ гнѣздо;

Вьетъ коростель, коростелекъ

гиваю, гнѣво.

Какъ мы коростеля поймаемъ,
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Жобрала-т. прігаусма?

Каjп мас жобрi, жабраматѣ

Прігаусма, прігаусма?

6. Пaiмкждобріоліздали,

Жцобралаучо ліздали,

Пaiмкждобро, жобралачіо

Лiздэлі, ліздэли.

7. Парасжіобрісір патcа),

Жпобрала!тісір патcaj;

Парѳiс жцобрісжаѳбралаjтіc

Прпатсaj, iр патcaj.

*

* *

s. Ка дірб пана даржалi,

Панулатедржали?

катить,та

Даржалi, даржалі2

9. Скан панелё рутелес

Панулатё рутелес;

Скен панеле, Панулатё

Рутелес, рутолес.

- 10. Кадірб пана ішруту,

Панулатё ішруту?

Кадірбпана, панулате

Ни руту, iшруту?

11. Пія панелеванка,

Панулатё вaніка;

Пв панеле, панулата

Ваніка, ваніка.

Коростелька поймаемъ?

Какъ мы коростеля, коростелькѣ

Поймаемъ, поймаемъ?

Возьми коростеля гнѣздо,

Коростелька гнѣздо;

Возьми коростеля, коростелька

Гнѣздо, гнѣздо.

Придетъ коростель и самъ,

Коростелекъ и самъ;

Придетъ коростель, коростелекъ

И самъ, и самъ.

ж

* *

Что дѣлаетъ дѣвица въ пали

садникѣ,

Красная дѣвица въ палисад

никѣ?

Что дѣлаетъ дѣвица, красная дѣ

. В1112

Въ палисадникѣ, въ палисад- "

никѣ? "

Рветъ дѣвица руту,

Красная дѣвица руту;

Рветъ дѣвица, красная дѣвица

Руту, руту.

Что дѣлаетъ дѣвица изъ руты,

Красная дѣвица изъ руты?

Что дѣлаетъ дѣвица, красная дѣ

вица

Изъ руты, руты?

Плететъ дѣвица вѣнокъ,

Красная дѣвица вѣнокъ;

Плететъ дѣвица, красная дѣвица

Вѣнокъ, вѣнокъ.
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12. Каjп мас пана прігаусма,

Панулатё прігаусма?

Кашмсшва, напугать

Пріraусма, прігаусма?

1з. Паiмк панос ваjніка

Панулатёс ваjніка;

Пaiмк панос, панулатёс

Ваjніка, варніка.

14. Парзус пана iр паті,

Панулатё iр паті;

Парѳiс пана, панулатё

Пр паті, iр паті.

Какъ мы дѣвицу возьмемъ,

Красную дѣвицу возьмемъ?

Какъ дѣвицу, красную дѣвицу,

Возьмемъ, возьмемъ?

Возьми дѣвицы вѣнокъ,

Краснойдѣвицы вѣнокъ;

Возьми дѣвицы, красной дѣвицы

Вѣнокъ, вѣнокъ.

Придетъ дѣвица и сама,

Красная дѣвица и сама;

Придетъ дѣвица, красная дѣвица

И сама, и сама.
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